Zmluva o prevode domény

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Z.z. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich pravnych

predpisov (dalej len ,,0bchodny zakonnik“) (dalej len ,Zmluva“)

Nadobudatel:

Obchodné meno:

Sidlo:

ICo:

DIC:

Zastupeny:

Bankové spojenie:

Cislo uctu:

(dalej aj ako ,,Nadobudatel”)

Prevodca:

Obchodné meno:

Sidlo:

ICo:

DIC:

IC DPH:

Zastupeny:

Zapisany :

Bankové spojenie:

Cislo uctu:

(dalej aj ako ,,Prevodca“)

Zmluvné strany

Statny institut odborného vzdelavania

Bellova 54/A, 837 63 Bratislava
17 314 852

2020887715

Michal Némec, riaditel

Statna pokladnica

IBAN: SK27 8180 0000 0070 0006 4444

Apple pie s.r.o.

Spitalska 57, 811 08 Bratislava
35 888 873

2021839809

SK2021839809

Alexander Smik

Okresny sud Bratislava I., oddiel: Sro, vlozka ¢. 32017/B

Tatra banka a.s.

IBAN: SK76 1100 0000 0026 2885 2881

(Nadobudatel a Prevodca dalej spolu aj ako ,,Zmluvné strany”)

Preambula

Zmluvné strany sa v slobodnej voli a v sulade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit tato Zmluvu, ktora

upravuje ich prava a povinnosti pri poskytnuti predmetu zdkazky Prevodcom Nadobudatelovi.

Predmet Zmluvy bude financovany z vlastnych prostriedkov Nadobudatela.
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Clanok 1.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Prevodcu previest na Nadobudatela vietky svoje prava a povinnosti
viaZuce sa k registracii, sprave a drzbe domény www.refernet.sk .

(spolo¢ne dalej aj ako ,,doména“) tak, aby Nadobudatel mohol nasledne prostrednictvom tychto prav
v dobrej viere, nerusene, neobmedzene a podla svojho uvéZenia najmi spristupnit a prevadzkovat
akukolvek internetovu stranku alebo internetovi aplikaciu a/alebo prepojit doménu s akymkolvek
serverom prostrednictvom siete internet a zavdazok Nadobudatela za prevod domény zaplatit Prevodcovi
zmluvnu cenu uvedenu v bode 3.1 tejto Zmluvy.

Prevodom domény sa rozumie zmena identifikatora kontraktu Prevodcu na identifikator kontraktu
Nadobudatela pripadne ina obdobna skuto¢nost majlca za nasledok prevod vsetkych prav k doménam
na Nadobudatela.

Doména uvedend v bode 1.1 Zmluvy je registrovana v centralnom registri SK-NIC, a.s.. SK-NIC, a.s. je
pravnickou osobou poverenou prevadzkovanim registra domén najvyssej Urovne .sk a tieZ spravou
internetovej domény najvyssej Urovne.

Prevodca uzatvoril so spolo¢nostou Webglobe — Yegon, s.r.o., so sidlom Stard Prievozska 2, 821 09
Bratislava, ICO: 36 306 444 (dalej aj len , registrator”) Zmluvu o registracii a sprave domén Ustnou formou
dria 01.09.2017 Prevodca sa zavazuje oboznamit Nadobudatela so zmluvnymi podmienkami Zmluvy
o registracii a sprave domén a ziskat eSte pred podpisom tejto Zmluvy suhlas registratora s prevodom
vsetkych svojich prav a povinnosti na Nadobudatela, ak je potrebny.

Prevodca prehlasuje, Ze:

- je vyluénym a jedinym vlastnikom, drZitefom a uzivatelom prav k doméne,

- je zapisany v prislusnom registri ako vyluény a jediny vlastnik a drzitel prav k doméne

- informacie o doméne, jej technické ainé Specifikacie uvedené v elektronickom vypise z databazy
prislusného registra, st Uplné, pravdivé a zodpovedaju v plnom rozsahu skutoénosti

- nie je nijako obmedzeny v pravnom a faktickom nakladani a dispozicii s pravami k domény

nenastala Ziadna pravna alebo faktickd skuto¢nost, na ktorej zaklade by akakolvek tretia osoba mala

pravo uzivat doménu a/alebo akékolvek iné pravo k doméne

- neexistuje Ziadna pravna alebo fakticka skutoénost, ktora by branila naplneniu tGéelu tejto Zmluvy

v sUvislosti s vlastnictvom a uZivanim prav k doméne a/alebo voci Prevodcovi ajeho majetku nie je

vedené Ziadne sudne, spravne, rozhodcovské, insolvencné, exekucné alebo iné obdobné konanie

- nenastala a po dobu platnosti Zmluvy nema nastat Ziadna pravna alebo fakticka skutoénost, ktora by
spbsobila zanik alebo zrusenie prav k doméne.

Clanok I1.
Prevod domény
Prevodca sa zavazuje, Ze vlehote do Styroch mesiacov po podpise tejto Zmluvy Zmluvnymi stranami
vykona vsetky ukony nevyhnutné k prevodu vlastnictva domény ajej drzby na Nadobudatela, najma
poZiada registratora o vykonanie zmeny vlastnika a drzitela domén v prospech Nadobudatela, o zmenu
fakturacnych a kontaktnych Gdajov na Nadobudatela.

Nadobudatel sa zavizuje poskytnut potrebnu suéinnost na vykonanie Ukonov podla bodu 2.1 tejto
Zmluvy.

Nadobudatel udeluje suhlas s pravidlami registracie doménového mena, sktorymi ho Prevodca

obozndmil, a to ku driu prevodu domény a zéroven prehlasuje, Ze je opravneny tento suhlas udelit.
Clanok 1.
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Zmluvna cena a platobné podmienky

Cena za prevod domény bola oboma Zmluvnymi stranami dohodnuta na bezodplatnom prevode.

Clanok IV.
Dalsie prava a povinnosti

Prevodca sa najma zavazuje do okamihu prevodu domén nepodat sam alebo prostrednictvom registratora
pokyn ku zruseniu registracie domény.

V pripade, Ze do okamihu prevodu domény na Nadobudatela ma ddjst k uplynutiu lehoty, na ktord bola
doména zaregistrovana, zavazuje sa Prevodca eéte pred uplynutim tejto lehoty predizit registraciu o dobu
minimalne jedného roka. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za toto predizenie je st¢astou zmluvnej ceny
uvedenej v bode 3.1 tejto Zmluvy.

Clanok V.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze komunikacia, ktord ma byt podla tejto Zmluvy pisomnd sa bude dorucovat
doporucene postou, kuriérom alebo osobne, ak nie je vZmluve vyslovne dohodnuté inak. Za den
dorucenia sa povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za
den dorucenia sa povaZuje deri odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme
pisomnost v Uloznej dobe na poste, za defi dorudenia sa povazuje posledny deri Uloznej doby na poste. V
pripade, ak sa pisomnost vrati odosielatelovi s oznaenim posty ,,adresat neznamy“ alebo ,adresat sa

Iu

odstahoval“ alebo s inou poznamkou podobného vyznamu, za deri dorucenia sa povazuje deri vratenia

zasielky odosielatelovi.

Kontaktné adresy pre elektronickd komunikaciu su:
- na strane Nadobudatela: Ing. Miroslav Kralovic, e-mail: miroslav.kralovic@siov.sk
- na strane Prevodcu: Alexander Smik, e-mail: alexander.smik@applepie.sk

Sprdva zasielana elektronicky sa povaZuje za dorucenu potvrdenim prijatia e-mailu.

Kontaktné adresy pre telefonicki komunikaciu su:
- na strane Nadobudatela: Ing. Miroslav Kralovic, tel.: 0903 449 655
- na strane Prevodcu: Alexander Smik, tel.: 0905 919 194

Nadobudatel a Prevodca sa zavazuju bezodkladne pisomne oznamit druhej zmluvnej strane akukolvek
zmenu svojich kontaktnych Udajov, pricom zmena je G¢inna odo dna nasledujuceho po doruéeni takéhoto
oznamenia.

Prevodca sa zavazuje Nadobudatelovi, Ze:

- vSetky udaje, data, dokumenty, podklady alebo akékolvek iné informacie (vratane vsetkych suborov,
kopii dokumentov a poznamok), zaznamenané ¢i uz v pisomnej, v elektronickej alebo v akejkolvek inej
zmyslami vnimatelnej podobe jemu odovzdané, poskytnuté, spristupnené alebo akymkolvek inym
spésobom nim ziskané od Nadobudatela alebo tretich stran podielajucich sa na plneni tejto Zmluvy
(dalej len ,Doverné informacie”), bude udrziavat v tajnosti a zachovavat o nich mi¢anlivost, bude ich
chrénit pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, nevyzradi ich,
nespristupniich, nezverejni ich, nebude ich $irit, nebude ich pouzivat inak ako na plnenie tejto Zmluvy,
nebude ich pouzivat v rozpore s tymto vyhlasenim a ani Ziadne z Dévernych informdcii neodovzda, ani
neposkytne Ziadnej inej fyzickej ani pravnickej osobe, a to pocas ani po ukonceni tejto Zmluvy,
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- zabezpeciriadne a v€asné utajenie a zachovavanie ml¢anlivosti o Dévernych informdcidch aj u svojich
zamestnancov, Statutarnych organov, ¢lenov Statutarnych orgdnov, dozornych organov, ¢lenov
dozornych orgdnov, zastupcov, splnomocnencov ako i inych tretich oséb, a to aj po ukonceni tejto
Zmluvy,

- v pripade nedodrzania ktoréhokolvek z urobenych vyhlaseni alebo porusenia ktorejkolvek povinnosti
uvedenej v tomto bode Zmluvy, nahradi Nadobudatelovi akukolvek a vsetku Skodu, ktora jeho
nedodrzanim alebo porusenim tychto vyhlaseni, povinnosti alebo zavazkov vznikla.

Prevodca je povinny v pripade, ak mu budu pocas plnenia Zmluvy Nadobudatelom alebo tretimi osobami
poskytnuté osobné Udaje, dodrZiavat povinnosti uréené zakonom ¢&. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
udajov v zneni neskorsich predpisov.

Vsetky podklady poskytnuté Prevodcovi a evidované Udaje, vratane Dévernych informécii musia byt zo
strany Prevodcu bezodkladne po ukonceni tejto Zmluvy bez vyzvania odovzdané Nadobudatelovi alebo
podla rozhodnutia Nadobudatela vymazané alebo skartované. Tato povinnost sa vztahuje aj na
vyhotovené kdpie. Nadobudatel pisomne ozndmi svoje rozhodnutie vymazat askartovat vsetky
poskytnuté podklady s ur¢enim lehoty na splnenie tejto povinnosti Prevodcovi.

Prevodca zodpoveda za vsetky Skody, ktoré vzniknu jeho zavinenim Nadobudatelovi a tiez inym osobam
v sUvislosti s predmetom tejto Zmluvy.

Skodou sa rozumie aj akakolvek sankcia alebo pokuta ulozend Nadobudatelovi zo strany organov verejnej
spravy alebo organov Statnej spravy za porusenia akychkolvek povinnosti suvisiacich s plnenim tejto
Zmluvy, za ktoré nesie zodpovednost Prevodca.

Ak pri realizacii predmetu Zmluvy dojde k vytvoreniu predmetu ochrany podla zakona ¢. 185/2015 Z. z.
autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov, Zmluvné strany touto Zmluvou zaroven uzatvaraju licen¢nu
zmluvu, ktorou Prevodca udeluje Nadobudatelovi suhlas na c¢asovo, rozsahovo a teritoridlne
neobmedzené pouzivanie (dalej len ,licencia®) diel/a alebo jeho/ich Casti, priom odplata za pouZivanie
je uZ sucastou zmluvnej ceny podla bodu 3.1 tejto Zmluvy.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a U&innost diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

K zdniku Zmluvy moze doéjst pisomnou dohodou alebo odstipenim od Zmluvy.

Okrem pripadov uvedenych v § 344 Obchodného zdkonnika je Nadobudatel opravneny odstupit od

Zmluvy najma v pripade, ak:

- ktorékolvek prehlasenie Prevodcu uvedené v tejto Zmluve sa ukaze ako nepravdivé,

- ak Prevodca nevykondva ukony smerujuce k naplneniu ucelu tejto Zmluvy,

- ak pred prevodom domény na Nadobudatela dojde k uplynutiu lehoty jej registracie, alebo dojde
k zaniku prav k doméne, alebo sa predmet Zmluvy stane inym spésobom nesplnitelny.

Pravo Nadobudatela na zaplatenie zmluvnej pokuty tym nie je dotknuté.

Odstupenie od tejto Zmluvy je Uc¢inné driom dorucenia odstupenia od tejto Zmluvy druhej Zmluvnej
strane.
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V Bratislave, dna

Pre vztahy vyplyvajlice z tejto Zmluvy plati pravny poriadok Slovenskej republiky, najma ustanovenia
Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku sporov tykajlcich sa tejto Zmluvy
a aplikacie jej ustanoveni, ak sa ich nepodari urovnat inym spésobom, je dané pravomoc stidov Slovenske;j
republiky.

Tuto Zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran, a to vo
forme pisomnych ocislovanych dodatkov podpisanych opravnenymi osobami Zmluvnych stran. Zmluvu je
mozné ukondit len pisomne.

Této Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych obe Zmluvné strany obdrzia dva (2)
rovnopisy.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo scéasti ucinné alebo platné alebo neskor stratia
ucdinnost alebo platnost, nie je tym dotknutd Ucinnost a platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa niektoré z
ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavazuju sa Zmluvné
strany takéto ustanovenie nahradit inym, primerane zodpovedajicim pravnemu vyznamu pdvodného
ustanovenia a zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je uzavreta slobodne, vazne, nie v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné

strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze obsah tejto Zmluvy
zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli ju podpisali.

V Bratislave, dina

Nadobudatel: Prevodca:
Statny institut odborného vzdelavania Apple pie s.r.o.
Michal Némec, riaditel Alexander Smik, konatel
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